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HZ. AiSE'YE NiSBET EDILEN KIRAATLERIN iNCELENMESiI
Nesrisah SAYLAN*

Oz
Hz. Peygamberin eslerinden biri olan Hz. Aise (6. 58/678), ilmiyle 6n plana cikan hanim
sahabilerdendir. Tefsir, Hadis ve Fikih gibi islami ilimlerin yaninda Kur'an'in hifzi ve kiraatiyle de

TA T

meshur olmustur. Hz. Aise, daha baba evindeyken Kur'an egitimine baslamis ve kiclk yasta Kur'an'
ezberlemistir. Hz. Peygamberle evliliginden sonra Kur'an'i ilimlere daha yakin olmasi onun Kur'an'i en
iyi bilen ve anlayan kisilerden olmasini saglayarak ondan gelen rivayetleri 6nemli kilmistir. Onun
rivayetlerinden bir kismi kiraatlerle ilgilidir. Bu calismada kaynaklarda Hz. Aise’'ye nisbet edilen
kiraatler belirlenerek bu okuyuslarin nakil sekli, ayetlerin anlasilmasindaki ve yorumlanmasindaki
katkisi incelenmistir. Ayrica bircok ilimde yetkin olan Hz. Aise'nin kiraat ilmindeki yeri ortaya
konulmaya calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Kur'an, Kiraat, Tefsir, Hz. Ai§e, Mushaf.

Examination of the Recitations Relating to Aisha

Abstract

Aisha who is one of the wives of Prophet, Mohammed is among lady companions with her scientific
personality. Apart from Tafsir, Hadith, Figh and Islamic studies, she has become popular with
recitation and knowing the Qur'an by heart. When she was living with her parents, she started the
Qur'an education and learnt it by heart. After getting married to prophet Mohammed, her being
more interested in Qur'anic science led her know and understand the Qur'an amaong the best
people and made the narrations more important that were narrated by her. Some of the narrations
by her are about recitation. In this article, we determined the narrations by Aisha and studied the
contributions and transfer style of the readings and contribution to understand and interprate the
verses of the Qur'an. Besides, apart from this, we tried to present Aisha’s scientific personality who
has an important affective authority in science of recitation.
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Giris

Kiraat ilmi, Kur'an ilimleri icerisinde 6nemli bir yere sahiptir. Kiraat
ilminin, ayetlere kazandirdigi mana zenginligi yoniyle 6zellikle tefsir ilmi ile ¢ok
yakin bir ilgisi bulunmaktadir. Farkli okuyus vecihleri olan kiraatler; micmel olan
lafizlarin mibeyyen kilinmasini, amm olan lafizlarin tahsis edilmesini, mutlak
olan lafizlarin mukayyed kilinmasini ve muskil olan lafizlarin bir baska vecihle
izah edilmesini saglamistir. Ayrica kiraat vecihleri, fikhi bir hikmin istinbat
edilmesinde ve agiklanmasinda buytk rol oynamistir.’ Bu durum sahih ve zayif
olan bitin kiraatler icin gecerlidir. Ozellikle sahabe kiraatleri, dyette bulunan
muskil ve miicmel bir durumun giderilmesini ve Kur'an ayetlerinin anlasiimasina
blyuk katki saglamistir. Tefsir ve kiraat ilmi alanlarinda yazilmis eserlerde bu
kiraat vecihleriyle alakali sahabeye isnad edilen pek cok rivayet bulunmaktadir.
Kendisine kiraat nisbet edilen sahabeler arasinda Hz. Aise? de yer almaktadir.3

Hz. Aise, bircok ilimde oldugu gibi Kur'an ilimlerinde de énemli bir yere
sahiptir. O daha baba evindeyken Kur'an egitimine baslamistir. Hz. Aise'nin
babasi Hz. Eb( Bekr (6. 13/634), Allah'in Resuli (s.a.v.) zamaninda Kur'an'i
ezberleyerek sahabe arasinda Kur'an'i en iyi okuyanlardan birisi olmustur. Bunun
en onemli gostergesi Hz. Peygamber hastalandigi zaman yerine Hz. Eb( Bekr'in
imamlik gérevini yapmasidir.* Hz. Aise, babasinin bu ilminden istifade ederek

' ismail Karagam, Kiwraat ilminin Kur'dn Tefsirindeki Yeri ve Miitevdtir Kiraatlarin Yorum
Farkliliklarina Etkisi, Marmara Universitesi ilahiyat Fakultesi Vakfi Yayinlari, istanbul, 2013, s. 127-
129.

2 Hz. Aise'nin babasi Ebubekir es-Siddik b. Ebi Kuhafe b. Amirdir. Annesi Ummi Riiman b. Umeyr
b. Amir'dir. Dogdugu yil konusunda ihtilaf olan Hz. Aise, cogunlugun goriisiine gore miladi 614
yiinda Mekke'de dogmustur. Hz. Peygamber'le evlendiginde kag¢ yasinda oldugu konusu da
ihtilaflidir. Hz. Aise’nin yasinin 6, 7, 9 ve 18 oldugu seklinde gorisler vardir. Hz. Aise’nin, es-
Siddika, "GUmmu’l-mu'minin” (mdminlerin annesi), “Ummu Abdillah” ve Himeyra gibi lakaplar
bulunmaktadir. Hz. Aise h. 58 yilinda 67 yasinda iken Muaviye'nin halifeligi déneminde vefat
etmigtir. H. 57 yilinda da vefat ettigi de rivayet edilmistir. Aynintili bilgi icin bk. ibn Sad, Eb(
Abdullah Muhammed b. S&'d b. Meni' ez-Zuhri, Kitdbu't-Tabakdti'l-Kebir, tahk. Ali Muhammed
Omer, Mektebetii'l-Hanci, Kahire, 1421/2001, c. X, s. 57-79; ibnu’l-Esir, izzuddin Ebu’l-Hasan Ali
b. Muhammed el-Cezeri, Usdii'l-Gabe fi Marifeti's-Sahdbe, Daru ibn Hazm, Beyr(t, 1433/2012, s.
1549-1552; ibn Hallikdn, Ebi'l-Abbas Semseddin Ahmed b. Muhammed, Vefeydtii'l-A'ydn ve
Enbdu Ebndi'z-Zaman, tahk. ihsan Abbas, Daru Sadir, Beyr(t, 1398/1978, c. lll, s. 16-19; Safed:i,
Selahaddin Halil b. Aybeg, Kitdbu'l-Vafi bi'l-Vefayat, tahk. Ahmed el-Arnaut, Mustafa Turki, Daru
ihyai't-Tirasi'l-Arabi, Beyrat, 1420/2000, c. XVI, s. 341-343; ibn Kesir, Ebii'l-Fida imadiddin ismail
b. Omer, el-Biddye ve’'n-Nihdye, tahk. Abdullah b. Abdilmuhsin et-Turki, Daru Hicr, 1419/1998, c.
VIII, s. 206; Stileyman Nedvi, Siretii es-Seyyideti Aise Ummi'l-Miiminin, Daru’l-Kalem, Dimesk,
1424/2003, s. 37-43; Abdullah Ebu's-Suud Bedr, Tefsiru Ummi'l-Miiminin Ai§e, Daru Alemi’l-
Kiitub, Riyad, 1416/1996, s. 15-32; Mustafa Fayda, “Aise”, DIA, DiA Yayinlar, istanbul, 1989, c. II,
s. 201-205.

3 Kendilerine kiraat nisbet edilen sahabeler icin bkz. Nesrisah Saylan, Kwraat Acisindan Begavi
Tefsiri, Tezmer Yay., Kayseri, 2015, s. 58-61.

4 Askalani, Ebu’l-Fadl Sihdbuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed b. Hacer, Fethu'l-Béri bi Serhi
Sahthi'l-imdm Ebi Abdilléh Muhammed b. [smdil el-Buhdri, Daru'l-Marife, Beyr(t, 1379, c. IX, s. 52.
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ondan —namaz kildiginda ve Kur'an okududgunda- isittigi ayetleri kendisine
bahsedilen kuvvetli hafizasi ve yetenedi sayesinde ezberlemeye baslamis ve Hz.
Peygamber déneminde Kur'an'i ezberleyen sahabe arasinda yer almistir.> Ayrica
onun daha oyun oynayan bir cocuk iken * %fs A3 &eledig Aless &2 " “Bilakis,
kwyamet onlara vadedilen azabwn vaktidir. Kiyamet azabt ise daha miithis ve daha
acuduwr."® ayetinin néazil oldugunu insanlara haber vermesi kiclik yasta Kur'an
bilgisine sahip oldugunun en o6nemli gostergesidir” Hz. Aise’'nin Hz.
Peygamberle evliligi, Kur'an'i bilgisinin daha da artarak Kur'an'i en iyi bilen ve
anlayan sahabeler arasinda olmasini saglamistir. Nitekim Kur'an'in hifzi ve
kiraatiyle meshur olan sahabeler arasinda Hz. Aise'nin ismi de zikredilmektedir.®
Bunda, Hz. Peygamber'in yaninda bulunmasi, Kur'an'in nizdline sahit olmasi,
inzal olunan ayetler hakkinda anlamadigi seyleri Allah’in Resulline sormasi ve
Mescidi Nebeviye bitisik olan odasindan ilim sohbetlerini dinlemesi ve zaman
zaman bu sohbetlere katilmasinin etkisi buyuktr.®

Hz. Aise'yi kiraat ilminde 6nemli kilan 6zelliklerinden birisi de kendisine
ait bir mushafinin var olusudur. Hz. Aise'nin de aralarinda bulundugu bazi
sahabeler Hz. Peygamber'den tefsir mahiyetinde duyduklari ifadeleri kendi 6zel
mushaflarina not etmislerdir. Tefsir ve kiraat kaynaklarinda Hz. Aise'nin
mushafina nisbet edilen okuyuslara —ileriki bolimde bunlara deginilecektir- yer
verilmis olmasi, onun bir mushafi olduguna delildir. Bununla beraber Irakli bir
kisinin sGrelerin tertibine bakmak icin Hz. Aise'den mushafini gostermesini
istediginde, onun mushafini gikarip gosterdigine dair nakledilen rivayet' de Hz.
Aise’nin bir mushafi olduguna delil olarak gosterilmistir. Calismamizda Hz.
Aise'nin mushafi miistakil olarak glnimiize ulasmadigi icin s6z konusu
mushaftaki kiraat farklarinin tespitinde ilk donem eserler dikkate alinmistir.
Bunun yaninda mimkin mertebe glincel kaynaklara da temas edilmistir.

Hz. Aise meshur kiraat imamlari gibi sadece kiraat ilmiyle mesgul olmus
biri degildir. Onun kiglk yasta Kur'an't ezberlemesi, Hz. Peygamberle
evliliginden sonra Kur'an'la yakin temas icinde olmasi, kendisine nisbet edilen
kiraat vecihleri, kendisine ait 6zel bir mushafinin varligi, bir¢ok ilimde yetkin
olarak yasadigi donem ve sonrasinda Ornek bir bayan olmasi bizleri boyle bir

5 Ismail Karacam, Kur'én-t Kerim'in Niizdlii ve Kiraati, Marmara Universitesi iIahiyat Fakultesi Vakfi
Yayinlar, istanbul, 2016, s. 151.

6 Kamer, 54/46.

7 Nedvi, Aise, s. 230.

8 ibnu'l-Cezeri, Ebi'l-Hayr Muhammed b. Muhammed, en-Nesr fi'l-Kirddtil-Asr, tahk. Ali
Muhammed Dabbé’, DérU’I-KUtUbi’I-iImiyye, Beyr(t, ts., c. |, s. 6.

9 ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, DiB Yayinlari, Ankara, 1988, c. |, s. 90.

0 Abdiirrezzak es-San'ani, Eb(i Bekr Abdiirrezzak b. Hemmam, el-Musannef, tahk. Habiburrahman
A'zami, el- Meclisu'l-ilmi, Beyr(t, 1403/1983, c. Ill, s. 352.
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calismaya yonlendirmistir. Yaptigimiz arastirma neticesinde Tefsir ve Kiraat ilmi
alanlarinda yazilmis eserlerde Hz. Aise’ye nisbet edilen kiraat vecihlerinin sayi
itibariyle on bes oldugunu tesbit etmis bulunmaktayiz. Simdi kaynaklarda Hz.
Aise'ye nisbet edilen bu kiraatleri cesitli alt basliklarla incelemeye calisalim:

1. Hz. Aise’ye Nisbet Edilen Kiraatlerin Nakil Sekli

Kaynaklarda Hz. Aise'ye nisbet edilen kiraatler cesitli sekillerde yer
almistir. Hz. Aise’ye atfedilen kiraatlerin nakil sekillerinden biri bizzat Hz. Aise’'nin
kendisine isnad edilerek verilmesidir. Bu metodda, Hz. Aise'nin kendi okuyusu
oldugu belirtilerek “azste =i3" “Aise okudu” seklinde verilmistir. Sézgelimi * L3 °J";
(MP- Cias &I 095 3e Ss1ix5" "Hic siiphesiz siz ve Allah'tan baska kulluk ettikleriniz
cehennem odunusunuz. Siz oraya varacaksiniz''' &yetinde gegen
kelimesiyle ilgili nakledilen kiraatler arasinda Hz. Aise'ye nisbet edilen okuyus
"wuile 13" ifadesiyle zikredilmistir.'> Bu kelimeyle ilgili ¢ okuyus sekli vardir.
Genelin kiraatine gore bu kelime “_»" harfiyle “#4s &225" seklinde okunmustur.
Bu okuyusa gore kelime “cehennem yakiti” anlamina gelmektedir. Hz. Ali (6.
40/661) ve Hz. Ai§e ise bu kelimeyi odun anlaminda “L" harfiyle H" &las”
seklinde okumuslardir. ibn Abbéas (6. 68/687-88) ise “_ 2" harfiyle H" Lias"
olarak okumustur. Yemen lehcesinde odun anlaminda kullanilan bu kelime daha
genel anlamda atesin kendisi ile tutusturuldugu her seyi icine almaktadir.’®

Kaynaklarda “azsle <i3" “Aise okudu” seklindeki kayitlarla beraber Hz.
Aise'nin Hz. Peygamberin kiraatine atifta bulundugu “Nebi (s.a.v.) boyle
okuyordu” ifadesi de Hz. Aise'ye nisbet edilen kiraatlerin nakil sekillerindendir.

Ornegin e s O 23" "Ona rahatlik, giizel rizik ve Naim cenneti vardur"'

"ua - n
e

s o %n

ayetinde gegen “z32" kelimesiyle ilgili olarak Hz. Aise'ye atfedilen boyle bir

rivayet bulunmaktadir. Bu lafiz cogunlugun kiraatinde “," harfi Ustiin ile "z33"
seklinde okunmustur. Bu kiraate gore kelimenin rahathk, dinlenme, rahmet

" Enbiya, 21/98.

2 Bu konuyla ilgili bir bagka 6rnek icin bkz. Kurtubi, Ebd Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi
Bekr, el-Cami’ li-Ahkdmi'l-Kur'dn ve'l-Miibeyin limd Tedammenehii mine’s-Siinneti ve Ayi'l-
Furkan, tahk. Abdullah b. Abdii'l-Muhsin et-Turki, Mlesseseti'r-Risale, BeyrQt, 2006, c. IX, s. 95.

3 Ferra, Eb(i Zekeriyya Yahya b. Ziyad, Me‘dni’l-Kur'an, ‘Alemii’-Kiittib, Beyr(it, 1983, c. Il, s. 212;
Taberi, Eb(l Cafer b. Cerir Muhammed b. Cerir, Cdmi‘u'l-Beydn ‘an Te'ili Ayi'l-Kur'dn = Tefsiru't-
Taberi, tahk. Abdullah b. Abdilmuhsin et-Turki, Darl'l-Hicr, Kahire, 2001, c. XVI, s. 412; Sa'lebi,
el-Kesf ve'l-Beydn, c. VI, s. 309; Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami'l-Kur'én, c. XIV, s. 291; Eb( Hayyan,
Muhammed b. Yasuf el-Endeliisi, Tefsiru'l-Bahri'l-Muhit, tahk. Adil Ahmed Abdi’'l-Mevcid, Ali
Muhammed Muavvaz, Dari'l-Kiitiibi'l-ilmiyye, BeyrGt, 1993, c. VI, s. 315-316; Suydti, Ebu’l-Fazl
Celaleddin, ed-Dirru’l-Mens(r fi't-Tefsiri bi'l-Me'siir, tahk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki,
Merkez-i Hicr, Kahire, 1424/2003, c. X, s. 388.

4 Vakia, 56/89.



F.U. ilahiyat Fakiltesi Dergisi 22:2 (2017) 139

J

anlamina geldigi zikredilmistir.™ Bu kelime “,” harfi dammeli olarak "3
seklinde de okunmustur.’® Hz. Aise Hz. Peygamber'in de bu sekilde okudugunu
beIirterek soyle demistir: “Nebi (s.a.v.) bu kelimeyi “," harfini dammeli olarak
"+43" seklinde okumustur. Buna gore ayet o kimse icin cennette ebedi kalicilik ve
hayat vardir. iste rahmet budur, anlamina gelmektedir.'”” Kaynaklarin cogunda
bu rivayet zikredilerek Hz. Aise'den nakille Hz. Peygamber'in kiraatinin de bu
sekilde oldugu belirtilmistir.®

Hz. Aise'ye atfedilen kiraatlerin nakil sekillerinden b|r|5| de onun
kendisine ozgu mushafina nisbet edilerek verilmesidir. :_QJ‘ pe 51.’41 RO w
Gkes 1etleg ole W 15257 Jw e “Siiphesiz Allah ve melekleri Peygamber'e saldt
edtyorlar Ey iman edenler! Siz de ona salat edin, selam edin"" ayeti bu konuyla
|Ig||| orneklerdendir. Kaynaklarda bu ayetin Hz. Aise'nin Mushaf'inda * &555;5 4 u\
I3 Oginal 5l iy L9J\ pe J}Kaj" seklinde yazili oldugu zikredilmistir.2® Nitekim
Muhasibi (6. 243/857) eserinde Hz. Osman’'in mushaflar tek bir mushaf haline
donugturmeden énce Hz. Aise’'nin mushafinda ayetin “ ;SJ e ;l.iai Ky & w
J51 O gkiall Syl " seklinde oldugunu ifade etmistir.2"

2. Hz. Aise’ye Nisbet Edilen Kiraatlerin Ayetin Anlami Uzerindeki
Etkisi

Kiraatlerin bir kismi ayetin anlamina etki ederek anlam farkliligi
olusturmaktadir. Bir kismi ise ayetin anlaminda herhangi bir degisiklik
olusturmamaktadir. Hz. Aise’'ye nisbet edilen kiraatlerde de durum boyledir.
Ornegin “o58° b Lges ”’,f 3" “"Onlardan bir kismu binekleridir, bir kismint da
yerler? ayetinde gecen "5 i ifadesiyle ilgili Hz. Aise'ye nisbet edilen

'S Bu kiraate gore kelimenin anlami konusunda cesitli gérisler ileri strilmistir. ibn Abbas ve
baskalarina gére bu diinyadan yana bir rahatlik vardir, anlamindadir. el-Hasen ise bu, rahmet
demektir, diye aciklamistir. ed-Dahhak istirahat ve dinlenmek olarak izah etmistir. el-Kutebi
kabirde onun icin glzel esintiler vardir, seklinde agiklamistir. Kurtubi, el-Cadmi’ li-Ahkami'l-Kur'n,
c. XX, s. 231.

6 el-Hasen, Katade, Nasr b. Asim, Ruveys, Yakub'dan rivayetle Zeyd ve ibn Abbas'in bu sekilde
okudugu zikredilmistir. Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami'l-Kur'dn, c. XX, s. 231.

17 Kurtubi, el-Cdmi’ li-Ahkdmi'l-Kur'én, c. XX, s. 231.

8 Ferra, Me'dni'l-Kur'dn, c. lll, s. 131; Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beydn, c. VI, s. 40; Kurtubi, el-Cdmi’ li-
Ahkdmi'l-Kur'an, c. XX, s. 231; Eb( Hayyan, Bahru'l-Muhit, c. VIII, s. 215.

" Ahzab, 33/56.

2 bn Ebi Davud, Eb( Bekr Abdullah b. Sileyman b. el-Es'as es-Sicistani, Kitdbu'l-Mesahif, tahk.
Muhibbuddin Abdissibhan Vaiz, Daru'l-Besairi'l-islamiyye, Beyr(t, 1415/1995, c. Il, s. 370;
Suy(ti, ed-Dirru'l-Mensar, c. Xll, s. 135; Al(si, Ebi's-Sena Sehdbeddin Mahmid b. Abdullédh b.
Mahm{d, Ruhii'l-Meéni fi Tefsiri'l-Kur'dni'l-Azim ve's-Seb'i'l-Mesani, Déru ihyai't-Tirasi'l-Arabi,
Beyrit, ts, c. |, s. 25.

21 Muhésibi, Ebd Abdillah Haris b. Esed, el-Akl ve Fehmii'l-Kur'dn, tahk. Hiiseyin Kuvvetli, Dari'l-
Fikr, Beyrat;, 1391/1971, s. 400.

2 Yasin, 36/72.
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okuyus ayetin anlaminda herhangi bir degisiklik olusturmamaktadir. Kaynaklarda
"% &Y ifadesinin Hz. Aise'nin mushafinda “:4%s5 G seklinde oldugu
sdylenilmistir.?®> Sa'lebi (6. 427/1035), tefsirinde s6z konusu ayetle ilgili Hz.
Aise’'nin mushafinda yer alan okuyusu zikrettikten sonra “aS) [ oS
kelimelerinin "#sdl | JsadV" gibi anlamlar ayni olan lafizlar oldugunu ifade
etmistir* Ayni sekilde ibn Haleveyh, Hz. Aise'nin kiraatiyle diger okuyus
arasinda anlam farklihgr olmadigini belirtmistir.2®

Hz. Aise'ye nisbet edilen kiraatlerde ayetin anlamina etki eden okuyuslar
daha fazladir. Bu etki bazen ayetin farkli sekilde yorumlanmasini saglayarak
ayetin manasini zenginlestirmektedir. Sozgelimi * &kizs 18 23 i) et S5 J6 3
sL2 o sl e (52 3f 88" “Hani Havariler: "Ey Meryem oglu isa! Rabbin bize
gokten bir sofra indirebilir mi?" demislerdi.”® ayetinde gegen “xLiz" fiiliyle ilgili
Hz. Aise'ye atfedilen okuyus ayetin farkli sekilde yorumlanmasini saglamistir. ilk
dénem alimlerinden olan Ferra (6. 207/822) “#kz.:" kelimesini Medine ehli, Asim

ve A'mes’in “¢" ile okudugunu ve buna gdre anlamin, “Rabbinin gokten bir sofra
indirmeye glicii yeter mi?” seklinde oldugunu; Hz. Aise ve Hz. Ali'nin ise "2k
&kins 4s” seklinde okuduklarini nakletmistir.?” Bu okuyusa gore ayetin takdiri “ .
355 pkisd s s’ “Ey 54, sen Rabbinden bunu dileyebilir misin?” seklindedir.2®
Nitekim Hz. Peygamber de ayeti “&5; aLiss J5” seklinde okumustur.?® Hz. Aise'nin

kiraatini bu rivayetle destekleyen Ferrd bu iki kiraat vechi arasinda da Hz.
Aise’'nin okuyusunun anlam acisindan daha giizel oldugunu belirtmektedir.
Clnki bu okuyusa gore ayetin takdirinin “Rabbinden bize gokten bir sofra
indirmesini istemeye senin gliciin var mi?" seklindedir. Kaynaklarin cogunda Hz.
Aise'ye atfedilen bu okuyus yer almaktadir.3® Goriildiigi tzere Hz. Aise’nin

2 Suy(ti, ed-Diirru’l-Mensdr, c. XI, s. 376; ibn Haleveyh, Eb( Abdulldh Hiiseyin b. Ahmed, Muhtasar
fi Sevdzzi'l-Kur'an min Kitabi'l-Bedi’, Mektebetl'l-Mutenebbi, Kahire, ts., s. 126-127.

2 Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beydn, c. VIII, s. 136.

% ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi'l-Kur'én, s. 126-127.

%6 Maide, 5/112.

7 Kiraat-i seb'a imamlarindan Kis&i bu ifadeyi "2 akis :s" seklinde; diger kiraat alimleri ise
’CJama seklinde okumustur. lbn Mucahid, Ebl Bekir Ahmed b M(séa b. el-Abbas, Kitdbii's-Seb’
fi'l-Kirdat, (Thk. Sevki Dayf), Daru’l-Mearif, Kahire, 1119, s. 249; lIbnl'l-Cezeri, en-Negr, c. Il, 256.

28 Taberi, Cdmi'u'l-Beydn, c. 1X, s. 117-118; Razi, Ebl Abdulldh Fahreddin Muhammed b. Omer,
Mefétihu’[-Gayb=et-Tefsiru’l-Fahri’r-Rdzi, Daru'l-Fikr, Libnan, 1981, c. Xll, s. 137; Kurtubi, el-
Cami’ li-Ahkami'l-Kur‘an, c. VI, s. 286; Eb( Hayyan, Bahru'l-Muhit, c. IV, s. 58.

2 Ferrd, Me‘ni'l-Kur'én, c. |, s. 325.

30 Taberi, Cdmi'u'l-Beydn, c. IX, s. 117-118; Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beyan, c. IV, s. 124; Begavi, EbQ
Muhammed Huseyin b. Mesid, Tefsiru'l-Begavi Me‘alimu‘t-Tenzil, tahk. Muhammed Abdulldh
en-Nemir vd., Daru Taybe, Riyad, 1409, c. Ill, s. 117; Razi, Mefdtfhu’[—Gayb, c. Xll, s. 137; Kurtubi,
el-Cami’ li-Ahkami'l-Kur'an, c. VIII, s. 286; Eb( Hayyan, Bahru’'l-Muhit, c. IV, s. 58.
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kiraati ayetin farkli sekilde yorumlanmasini saglayarak ayetin anlamini
zenginlestirmektedir.
Hz. Aise'ye nisbet edilen kiraatlerden ayetin farkll sekilde

yorumlanmasini saglayan bir diger 6rnek {.ﬁmjb 4320 3;" “Hani o iftirayt dilden
dile dolastiriyor' ayetinde gecen "4336" kelimesidir. Bu kelime ile ilgili ibn

Haleveyh on okuyus sekli naklederek Hz. Aise'nin “£,45 3" seklindeki kiraatine yer
vermektedir.32 “%3i" ifadesi “birbirinize naklediyorsunuz” yani bir kisinin

filancanin boyle sdyledigini, sdyle anlattigini isittim” anlamina gelmektedir. Hz.
Aise'nin kiraatine gore ise bu kelime “3" fiilinden tiiremistir. Bu okuyusa gore
anlam ise “siz o vyalani soyliyor ve hizli bir sekilde strdiriyorsunuz”
seklindedir.3® Nitekim Arap kelaminda ve siirinde bir isi devam ettirmek,
strdirmek anlaminda bu kelime kullanilmistir.3* ibn Kesir (8. 774/1373), Hz.
Aise'nin bu kelimeyi "%, 3" seklinde okudugunu zikrettikten sonra soyle
demektedir: “Ancak “%3i5" seklindeki okuyus en meshur olanidir ve cumhur bu
kiraat (zeredir. Fakat ikinci kiraat de muminlerin annesi Hz. Aise'den
nakledilmistir.”* Gérildigu tzere Hz. Aise’den nakledilen kiraat ileméa arasinda
dnem arz etmektedir ki ibn Kesir, “Fakat ikinci kiraat de miiminlerin annesi Hz.
Aise'den rivayet edilmistir” ifadesiyle bunu belirtmektedir. ibn Ebi Mileyke'den
(6. 117/735) de buna paralel bir rivayet nakledilmistir. Nitekim o, Hz. Aise’nin bu
kelimeyi “%,45 3" seklinde okudugunu ve buna gére fiilin “yalan” anlamina
geldigini zikrettikten sonra Hz. Aise'yi kastederek; “o, bunu baskalarindan daha
iyi bilir,” demistir.36

Hz. Aise'ye nisbet edilen kiraatlerin ayetin anlami Gizerindeki etkilerinden
biri de ayette kastedilen manayi desteklemesidir. Ornegin " &g} 1 693 3o Ol &

|

31 Ndr, 24/14-15.

32 |bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi'l-Kur'dn, s. 102; ibn Cinni; Hz. Ai§e ile beraber ibn Abbas, ibn
Yamer ve Osman es-Sekafi'nin de bu sekilde okudugunu belirtmektedir. ibn Cinni, Ebii’l-Feth
Osman b. Cinni el-Mevsili, el-Muhteseb fi Tebyini ViicGhi Sevazzi'l-Kwraat ve'l-Izéhi anhé, tahk. Ali
en-Necdi Nasif vd., Meclisii’l-A'la li's-Suuni'l-islamiyye, Kahire, 1994, c. Il s. 104.

3 Ferra, Me‘dni'l-Kur'dn, c. I, s. 247-248; Taberi, Cdmi‘u'l-Beydn, c. XVI, s. 215-216; Zeccac, Ebl

ishak ibrahim b. es-Seri b. Sehl, Me‘dni'l-Kur'én ve ['rabiih tahk. Abdiilcelil Abduh Selebi, Alemir’l-

Kutub, Beyrat, 1408/1988, c. IV, s. 38; Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beydn, c. VI, s. 79-80; Razi, Mefdtihu'l-

Gayb, c. XIll, s. 180; Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkdmi'l-Kur'én, c. XV, s. 174-175.

Ornegin bir kimse ylirimeye devam ettigi zaman " x.Ji & 0% &, ifadesi kullanilmistir. Bk. ibn

Kesir, Ebi'l-Fida imadiddin ismail b. Omer, Tefsiru'l-Kur'dni'l-Azim, tahk. Mustafa Seyyid

Muhammed, Miiessesetu Kurtuba = Mektebetii'l-Evladi’'s-Seyh li't-Tiiras, ts., X, s. 193-194; i, &

G5 gLl e B 0 osle By B Gead) O 35 el e bl Bl G W6 gls L “Onlar bir

ordunun, Uzerlerine baskin yaptigimi gériince, Se'm (sol) taraftan onlara kiligla darbeler indiren

buyuk suriler getirdiler. Siphesiz ki Hisayn dereyi gérmeden pagalari sivayandir, Glglu develer
onu Sam'dan (sirtlarinda tasiyarak) hizlica getirdiler” seklindeki Arap siirinde de “&ls" lafzi bu

manada kullanilmistir. Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami'l-Kur'én, c. XV, s. 174-175.

35 |bn Kesir, Tefsiru'l-Kur'éni'l-Azim, c. X, s. 193-194.

36 ibn Kesir, Tefsiru'l-Kur'éni'l-Azim, c. X, s. 193-194.

34
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MRS 37; dstd5 O)5" "Onlar, Allah't birakip ancak disilere tapworlar. Halbuki

onlar azgin bir seytana tapmaktaduirlar."*" ayetinde gecen bu kelimesinin put
olarak yorumlanmasi Hz. Aise’nin kiraatiyle desteklenmistir.3® Hz. Aise bu ifadeyi
“GE5l ¥1” seklinde okumustur. “CE5i" kelimesi put anlaminda kullanilan “ 34" lafzinin
coguludur. Bazi kaynaklar bu kiraati, “Hz. Aise bu sekilde okumustur” seklinde
Hz. Aise’'nin okuyusu olarak zikrederken3® bazilari da Hz. Aise'nin mushafina
nisbet ederek vermektedir.*

Kiraatler sonucu ayetlerin farkh sekillerde yorumlanmasi, ayetten ortaya
ctkmasi muhtemel olan fikhi hiikiimleri de etkilemektedir. Hz. Aise’ye nisbet
edilen bazi kiraatlerin de fikhi hiikimleri etkiledigi gorilmektedir. Sézgelimi

oS Sk Bk G,5 il Jeg" “Oruca giicii yetmeyenler ise bir yoksul doyumu

fidye verir'*' ayetinde gegen "% ifadesiyle ilgili Hz. Aise'ye nisbet edilen

kiraat bu konuyla ilgili 6rneklerdendir. Bu kelimeyle ilgili zikredilen kiraat
vecihlerinin arasinda*? Hz. Aise'ye atfedilen okuyus sekli vardir. Hz. Aise’nin*® bu

wyn o ouow st A7 am

kelimeyi “<" harfini dammeli, “L", 3" harflerini seddeli ve fethali olarak "%

7 Nisa, 4/117.

3 ibn Abbas'in G seklindeki kiraati de bu yorumu desteklemektedir. ibn Abbas'in okuyusunda
gecen "G kelimesi, "< “aslan” lafzinin cogulunun “4" “aslanlar” oldugu gibi cogul bir
ifadedir. Begavi, Me‘dalim, c. Il, s. 288.

3 Zemahseri, Ebli'l-Kasim Carullah Mahm(d b. Omer b. Ahmed, el-Kessdf ‘an Hékdiki Gavdmizi't-
Tenzil ve ‘Uydni'l-Ekavil fi ViicGhi't-Te'il, tahk. Adil Ahmed Abdiilmevcid, Ali Muhammed
Muawviz, Mektebeti'l-Ubeykan, Riyad, 1998, c. I, s. 150.

40 Taberi, Cami'u'l-Beydn, c. VII, s. 489; Suy(ti, ed-Dirru’l-Mensdr, c. V, s. 20; Seélibi, Ebl Zeyd
Abdurrahman b. Muhammed b. MahlGf el-Cezairi, Tefsiru’s-Sedlibi, tahk. Adil Ahmed
Abdiilmevc(id, Ali Muhammed Muavvaz, Daru Iihyai't-Tirasi'l-Arabi, Beyr(t, ts., c. Il, s. 301; ibn
Atiyye, Ebd Muhammed Abdiilhak b. Galib el- Endellisi, el-Muharraru'l-Veciz fi Tefsiri'l-Kitdbi'l-
‘Aziz, tahk. Abdii's-Selam Abdi's-Safi Muhammed, Dari'l-Kitibi'l-ilmiyye, BeyrGt, 2001, c. |, s.
113; EbG Hayyan, Bahru'l-Muhtt, c. Ill, s. 367; ibn Adil, Eb Hafs Omer b. Ali ed-Dimaski, el-Liibdb
fi Uldmi'l-Kitab, tahk. Adil Ahmed Abdilmevcid, Ali Muhammed Muavvaz, Dari'l-Kutibi'l-
iimiyye, Beyr(t, 1998/1419, c. VII, s. 21; Maverdi, Ebii'l-Hasan Ali b. Muhammed b. Habib, en-
Niiket ve'l-Uyun Tefsiri'l-Maverdi, tahk. es-Seyyid b. Abdulmaksid b. Abdurrahim, Dard'l-
Kitibi'l-ilmiyye, Beyr(t, ts, c. |, s. 529; Al(si, Ruhii'l-Meani, c. V, s. 148.

41 Bakara, 2/184.
42

won

u 2

Cumbhur bu kelimeyi “L" harfini kesrali ve “" harfini sakin olarak “&s2k3" seklinde okumustur. Bu
kelimenin asli “s4$53" seklindedir. * " harfinin harekesi “%" harfine nakledilmis sonrasinda da " "
harfi “s" harfine kalbedilmistir. Humeyd, bu kelimeyi asli tizerine «}Z}Jm’ seklinde okumustur. ibn
Abbas "L" harfini seddesiz, “s" harfini seddeli olarak "zorlukla bu oruca gig yetirenler"
anlaminda “s,%" seklinde okumustur. ibn Miicahid'in “s:i%s" seklinde okuduguna dair bir

u o

rivayet gelmistir. Bu okuyus batil ve imkansizdir. Clinkii burada fiil “G3)\" seklinde “ 5" harfinden
ttremis ve bu fiilde “3" harfinin bulunmasi gereklidir. Bu fiilde “<" harfinin herhangi bir alakasi
yoktur. ibnu'l-Enbari, ibn Abbas'in bu kelimeyi “s" harfini fethali, "L" ve ikinci “s" harfini fethali
ve seddeli olarak "Oruc tutmaya giicii yetmeyenler " anlaminda “si” seklinde okudugunu
nakletmektedir. ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, c. |, s. 252; Kurtubi, el-Cdmi’ li-Ahkami'l-Kur'dn,
c. I, s. 143-144.

4 Bu kelimeyi ibn Abbas, Said b. Museyyib, Said b. Clbeyr, Micahid, ikrime’nin de bu sekilde
okudugu nakledilmistir. ibn Cinni, el-Muhteseb, c. 1, s. 118.
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seklinde okudugu belirtiimektedir.4 Bazi kaynaklarda ise Hz. Aise’nin bu
kelimeyi “&" harfi fethali, "L", “4" harfleri de seddeli ve fethali olarak "% 9@
seklinde okudugu zikredilmektedir.45 Kurtubi, Hz. Aise'nin kiraatiyle ilgili soyle
demektedir: “Bu Arap dilinde dogru bir okuyustur. Clinkii bunun asl "« 5%ks"
seklindedir. “<" harfi sakin kilinip "%" harfine idgam edildigi icin "& )la.’ seklinde
olmaktadir. Ancak boéyle bir okuyus Kur'dan'da yoktur. Bu sadece tefsir ma-
hiyetinde bir okuyustur.”6 Goriildugi tizere Kurtubi, Hz. Aise'ye nisbet edilen bu
okuyusun tefsir mahiyetinde oldugunu belirterek kiraatlerin ayetlerin anlamina
olan katkisina isaret etmektedir. Ayetin manasina etki eden bu kiraat vecihleri
ayetten ortaya cikan hiikiimleri de etkilemektedir. Cumhur'un kiraatine gore s6z
konusu ifade, “oruca glci yetenler” anlamina gelmektedir. Buna gore hiikiim,
“isteyen orug tutar isteyen ise bir fakiri doyurur”, seklindedir. Said b. Mlseyyeb
ve Sluddi'ye gore ayetten cikarilan hikim, geng iken oruca glicii yetenlerin
yaslandiklari ve orug tutamayacak hale geldiklerinde orug tutmayip fidye vermesi
gerektigi seklindedir. Hz. Aise ve digerlerinin kiraatine gére ise ayetin hikmii
hasta ve hamileler gibi kendilerine zorlugun ariz oldugu ve bu zorluklarla birlikte
sikinti ile orug tutanlar kapsamaktadir. Bu kisiler orug kendilerini zorlasa da orug
tutabilirler Bununla birlikte orug tutmayip fidye de verebilirler. ibn Abbas'a gére
bu ayetin nlzil sebebi, hamile ve emzikli kadinlar icindir ki onlar ¢ocuklarina
gelebilecek bir zarardan korktuklari zaman orug tutmayip, fidye vermeleri
gerekmektedir. Bu hilkmiin yasli erkek ve kadinlar kapsadidi da soylenilmistir.4”
Bu konuyla ilgili bir diger 6rnek "Gt & 1585 L sdaly oilal Je b
“Namazlara ve orta namaza devam edin"# &yetinde gecen ulmjﬂ ally”
ifadesidir. Bu ifadeyle ilgili cesitli gorsler ileri siriilmektedir.4? Hz. Aise’den bu
ayetle ilgili tc okuyus sekli nakledilmektedir. Birincisi * sl oiglial Je 1z
B & a5 el 3o Lt ikincisi Y pes o ay Lig sl ciglal B ki
b A A Uglinclist "Ssb & iy jaddl Doy by sy oplal Jo hist
seklindedir.5® Hz. Aise'den nakledilen bu okuyuslara gére orta namazin hangi
namaz oldugu konusunda farkli gorisler vardir. Bu ifadeyle kastedilenin, 6gle
namazi oldugunu sdyleyenler Hz. Aise'den aktarilan diclincii okuyusu delil
getirmislerdir. Rivayete gére Hz. Aise ve Hafsa (r.a.) bu ayeti’ sy o3 53l

4 Taberi, Cdmi'u'l-Beydn, c. Ill, s. 171-172; Ebl Hayyan, Bahru'l-Muhit, c. II, s. 41-42; Suydti, ed-
Diirru’l-Mensar, c. 11, s. 182.

4 bn Atiyye, el-Muharraru'l-Veciz, c. |, s. 252; Kurtubi, el-Cdmi’ li-Ahkdmi'l-Kur‘én, c. ll, s. 144,

46 Kurtubi, el-Cami’ li-Ahk@mi'l-Kur‘dn, c. 11, s. 144,

47 Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkdmi’l-Kur'dn, c. lll, s. 146-147.

48 Bakara, 2/238.

49 Kurtubi, el-Cadmi’ li-Ahkdmi'l-Kur'én, c. IV, s. 175-181.

50 Abdullah Ebu's-Suud Bedr, Tefsiru Ummi'l-Miiminin Ai§e, Daru Alemi’l-Kutub, Riyad, 1416/1996,
s. 119-120.
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u

2" seklinde 5" harfiyle yazdirmislardir. Clnkl “+" harfiyle matGf olan namaz
ikindi ise bir 6ncesindeki matlGf'un aleyh konumundaki orta namaz ise 6gle
namazi olmaktadir>' Bu ifadeyle kastedilenin ikindi namazi oldugunu
soyleyenler ise Hz. Aise’den aktarilan ikinci okuyusu delil getirmislerdir ki onun,
mushafina "zl o 2 ola.wjl\ )" seklinde not ettigini sdylemislerdir.
Bununla ilgili kaynaklarda nakledilen bircok rivayet vardir.>> Kaynaklarin ¢cogu soz
konusu ayetin tefsirinde Hz. Aise’nin mushafina nisbet edilen bu okuyusu
zikretmislerdir.>3

3. Hz. Aise’nin Elestirdigi ve Tercihte Bulundugu Kiraatler

Hz. Aise'ye atfedilen kiraatler incelendiginde onun bazen sahabenin
okuyuslarina itiraz ettigi ve bu okuyuslar kabul etmedigi gorilmektedir.
Sozgelimi * o33 2 Gah 35 Vg 1a0 2a 5 bl dhels 136 2T g A pmm ) gs
u\-ﬁ)—’mj‘ ”Nihaye} peygamberler (imitlerini kesecek hdle gelip yalanlandiklarint
diustindiikleri swrada, onlara yardumimiz geldi de, béylece diledigimiz kimseler
kurtulusa erdirildi"** ayetinde gecen “12is™ fiili ile ilgili kiraat farkhligi bu
meselenin orneklerinden birisidir. ibn Kesir, Nafi, Eb0 Amr ve ibn Amir bu fiili
seddeli olarak "$i8™" seklinde okumuslardir. Asim, Hamza ve Kisai “gi8 36"
seklinde seddesiz olarak okumuslardir.> Taberi (6. 310/923), bu kiraat
farklihgiyla ilgili Hz. Aise’den nakledilen bircok rivayete yer vermistir. Bu
rivayetlerden ibn Ebi Miileyke'den nakledileni séyledir: “ibn Abbas bu ayette
gecen “4.8™ fiilini seddesiz okuyarak, “Bunlar da insandilar, beld ve musibetlerin
uzaylp gitmesinden dolayi zaafa distiler, unuttular ve kendilerine verilen sdziin
gerceklestirimeyecegini sandilar’, seklinde ayeti aciklamistir. ibn Ebi Miileyke

51 Kurtubi, el-Cdmi’ li-Ahkdmi'l-Kur'én, c. IV, s. 175-176.

52 Bk. Taberl, Cdmi'u'l-Beydn, c. IV, s. 346; Ibn Ebi Davud, Kitdbu'l-Mesdhif, c. I, s. 365-370.

53 Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beyén, c. lI, s. 196; ibn Atiyye, el-Muharraru'l-Veciz, c. |, s. 322; Eb(i Hayyan,
Bahru'l-Muhtt, c. I, s. 249; ibn Kesir, Tefsiru'l-Kur'dni’l-Azim, c. I, s. 400; Sealibi, Tefsiru’s-Sedlibi, c.
I, s. 479-480; Suydti, ed-Dirru’l-Mensdr, c. lll, s. 79; Abdurrezzak b. Hemmam es-San'ani,
Musannaf, tahk. Habiburrahman Azam, el-Mektebetii'l-islami, Beyrat, 1403, c. |, s. 578.

% Y(suf, 12/110.

5 |bn Miicahid, Kitdbii's-Seb’ fi'l-Kirddt, s. 351-352; ibnu’l-Cezeri, en-Nesr, c. I, s. 296. Bu fiil
seddesiz okundugunda ayet iki sekilde yorumlanmistir: Birincisi “Peygamberler, kavimlerinin
iman etmeleri konusunda Umitsizlige dustlklerinde onlar Resullere vadedilen yardim ve zafer
hususunda yalanci durumuna dusurildiklerini zannetmigslerdir”  seklinde zan anlamina
gelmesidir. ikincisi ise “Peygamberler, kendilerine vaad edilenler konusunda yalanci
cikanildiklarini dustindiler” manasindadir. Ayetin bu sekilde yorumlanmasi ibn Abbas'dan
nakledilmistir. Bu fiil seddeli olarak okundugunda iki sekilde yorumlanmistir: Birincisinde
“peygamberler, Gmmetlerinin kendilerini yalanladiklarini ve bundan sonra artik onlarin iman
etmeyeceklerini iyice anladilar’ seklinde ayette gegen “zan”, "yakin” yani “kesin bilme”
anlamindadir. ikincisinde ise dyette gecen zann lafzi zannetme manasindadir. Bu te'vil de Hz.
Ai§e’den nakledilmistir. Bk. Begavi, Me‘dlimu't-Tenzil, c. IV, s. 286; Razi, Mefétfhu’[—Gayb, c. XVIII, s.
230-231; Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami’l-Kur'dn, c. X|, s. 471-473.
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daha sonra bu durumu Urve b. Zibeyr'e (6. 94/713) anlattigini, Urve de Hz.
Aise'nin ayetin bu sekilde okunup yorumlanmasini “Bundan Allah'a siginirim.
Vallahi, Allah, Rasulli’'ne her ne vaat etmisse, 6lmeden 6nce o seyin, mutlaka
gerceklesecegini bilir. Fakat peygamberlere o kadar ¢ok belalar isabet etti ki,
beraberinde bulunan kimselerin kendilerini yalanlamalarindan korktular”
seklindeki ifadesiyle kabul etmedigini ve séz konusu fiili seddeli olarak 5™
seklinde okudugunu soylemistir.” Urve’den nakledilen bir diger rivayette ise o
Hz. Aise'ye “1418™ fiilinin seddeli mi yoksa seddesiz mi okundugunu sordugunda
Hz. Aise’'nin bu fiilin 1338 seklinde seddeli oldugunu soyleyerek ayeti bu kiraate
gore yorumlamistir.® Burada Hz. Aise'nin séz konusu ayette gecen “1538™ fiilini
ibn Abbas'in seddesiz okumasina itiraz ettigini gériiyoruz. Bazi tefsir kaynaklari
Hz. Aise’'nin bu konuyla ilgili rivayetlerine yer vermistir. Begavi bu konuyla ilgili
olarak Kfe ekolii ve EbGi Cafer'in seddesiz olarak “1£.43" 36" seklinde okuduklarini
ancak Hz. Aise'nin bu kiraati kabul etmedigini &1, ois S5 zile <ilsy” “Hz. Aise
bu kiraati kabul etmedi” ifadesiyle vermistir. Daha sonra bu okuyuslara gére
ayetin anlamini zikretmistir.5’ Razi, séz konusu ayeti yorumlarken Hz. Aise’den
nakledilen rivayeti zikretmis ve sonrasinda ayetin tefsiri olarak zikredilenler
arasinda en giizelinin bu tevil oldugunu ve Hz. Aise'nin ibn Abbas'in kiraatini
reddetmesini yerinde ve guzel gordigina belirtmistir.>

Hz. Aise Kur'an'da gecen bazi kelimelerle ilgili kiraat vecihlerini kabul
etmeyerek bu kelimelerin yaziminda hata oldugunu séylemistir. Bu konuyla ilgili
nakledilen rivayet soyledir: “EbG Muaviye (6. 60/680), Hisam b. Urve'den (0.
146/763) o da babasindan soyle nakletmistir: Hz. A|§e den * o1l 85l (restlls
SIS0, Mol olds 8)7E0 "G bl 13l plly 5T 20 5)"6! ayetlerinde hata olup

% Taberi, Cdmi'u'l-Beydn, c. XIll, s. 395-397.
Begavi, Me‘dlimu’t-Tenzil, c. IV, s. 286.
58 RaZ, Mefatihu'l-Gayb, c. XVIII, s. 231.
59 Nis, 4/162. "5 Cpauitlls” ifadesiyle ilgili Gic goriis vardir: Birincisi Hz. Osman ile Hz. Aise’nin bu
kelime ile ilgili olarak “Mushafta, lahn (hata) vardir. Araplar onu dilleriyle dizelteceklerdir”
dedlklerl rivayet edilmistir. Bu gortisiin, son derece uzak bir ihtimal oldugu belirtilmistir. ikincisi,
"S5 reeitls” ifadesinin namazin faziletini géstermek icin, medh tizere mansub oldugudur. Bu
gorus Basralilara aittir. Kisai bu gorust tenkid ederek bir ifadenin mansiib okunmasi ancak séziin
tamamlanmasiyla mimkin olur. Bu ifadede ise s6z tamamlanmamistir. Uclinclist ise Kisai'nin
goriistidir. Buna gore, “Greidlls” lafzi “3U5 2o J,i Uy ) J,i K" ifadesindeki ism-i mevsQl “" sina
atfedilerek mecr(r okunmustur. Ayetin anlami ise, “onlar, hem sana indirilene hem senden evvel
indirilenlere ve namazlarini dogru bir sekilde kilanlara iman ederler,” seklindedir. Ayrintili bilgi
icin bk. Razi, Mefatihu'l-Gayb, c. XI, s. 107-108.
Taha, 20/63. Bu ifade meshur kiraatte "o~k olis J seklindedir. Bunun disinda farkli okuyuslar
da vardir. Bunlardan bazilari sunlardir: a) EbG Amr ve Isa b. Omer, "oi>Ld Jl»z " seklinde
okuyarak bunun Said b. Cubeyr ve Hasan el-Basri'nin kiraati oldugunu soylem|§lerd|r b) ibn
Kesir, “514s q' §ekI|nde birinci "o" seddesiz, ikinci "0 " harfini seddeli okumustur. c) Asim'in raV|5|
Hafs, her iki “o" harfini seddesiz olarak "o135 &) seklinde okumustur. d) Abdullah b. Mes'dd
oL ois”seklinde okumustur. e) Ahfes “3)" manasinda olmak izere bu edati seddesiz olarak
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olmadigini sordum. Dedi ki: “Ey kardesimin oglu! Bu katiplerin isidir. Kur'an'i
yazdiklar esnada hata etmislerdir.®? Hz. Osman’dan (6. 35/656) da “Mushafta
lahn vardir. Araplar dilleriyle bunu dizelteceklerdir. Ona birisi: Niye onu
degistirmiyorsun? deyince, o da: “Onu birakin. Clnkl helali haram kilmiyor,
harami da helal kilmiyor” seklinde Hz. Aise’den nakledilene benzer bir rivayet
aktarilmistir.53 Kiraat-i seb'a imamlarindan Eb( Amr'in da Hz. Aise'den nakledilen
rivayete dayanarak Taha 63. dyeti “ol~L.J .is 0)" seklinde okudugu® ve onun * &)
Oh>ld 011a" seklinde okumaktan haya ederim, cekinirim” seklinde bir ifadesi
oldugu da nakledilmistir.55 Alimlerin bir kismi ise, Hz. Aise ve Hz. Osman'a nisbet
edilen bu rivayetleri kabul etmeyerek bu gorisin yanlis oldugunu
soylemiglerdir. Nitekim Zeccac (6. 311/923) soyle demistir: “Bazilari Allah'in
kitabinda Araplarin dilleriyle diizeltecedi seylerin oldugunu séylemistir. Bu goris
dilcilere gére gercekten imkansizdir. Ciinki islam'in yakin déneminde yasayan,
kendilerine uyulan ve dil ehli olan Allah’in Rasuli'niin ashabi Kur'an't cem
etmistir. Onlar Allah’in kitabinda bir hatay! bulup onu duzeltmeyip baskalarina
nasil birakirlar.”®® Taberi de sahabenin bu 6zelligini belirterek, “onlar Kur'an'da
bir hata olsaydi onu lahn vechi Uzere Mislimanlara Ogretmez dilleriyle
dizelterek en dogru sekilde Ummete 6gretirlerdi.” demektedir. Ayrica Taberi,
Ubey b. Ka'b'in mushafi ve bizim mushafimizda da séz konusu ayetlerde gecen
kelimelerin ayni oldugunu belirterek Kur'dn'da lahn oldugunu kabul
etmemistir.%” Razi (6. 606/1209) de s6z konusu ayetin tefsiri esnasinda bu
konuya deginerek mushafta lahn oldugunu kabul etmek mimkin degildir.

“Y)" seklinde okumustur. Bu okuyusta “3)" edati amel etmedigi icin onlar bdyle olan ile “3|"
manasinda olan edatin arasini ayirmak icin, haberinin basina 1am getirilmistir. f) Ubey b. Ka'b'tan
"ol N olda L7 ve "0l=Ld Ols 0" olmak Uzere iki okuyus sekli rivayet edilmistir. Rézi,
Mefétihu'l-Gayb, c. XIl, s. 74-75.

61 Maide, 5/69. Kisdi ve Ahfes'in gdrislerine gére "354Ualis" kelimesi “1s35" "Yahudiler" lafzindaki
zamire atfedildigi icin merfG olmustur. Bu gorus iki hususta elestirilmistir. Birincisi, te'kid
edilmedikce, merfi zamire atif uygun degildir. ikincisi ise, atif edilen kendisine atfedilenle
ortaktir. Buna gore Sabiiler de yahudiligin kapsamina girmis olur. Ancak bu imkansiz bir seydir.
Halil b. Ahmed ve Sibeveyh ise, g@LaH; lafzinin merfl olmasini takdim ve tehirle aciklamislardir.
Buna gore ifadenin takdiri "Kim Allah’a ve ahiret giiniine iman edip de iyi amellerde bulunursa,
onlar igin higbir korku yoktur. Onlar tzulecek de dedillerdir. Sabiilerin ve Hristiyanlarin durumu
da boyledir.” Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkdmi’l-Kur'an, c. VIlI, s. 94-95.

62 ibn Ebf Dav(d, Kitdbu'l-Mesahif, s. 33-34.

8 Begavi, Me‘dlimu’t-Tenzil, c. II, s. 310; Razi, Mefatihu'l-Gayb, c. XII, s. 74. Kaynaklarin cogu Hz. Aise
ve Osman'a nisbet edilen sdz konusu ayetlerle ilgili bu rivayetleri nakletmistir. ibn Ebi Davad,
Kitabu'l-Mesahif, c. |, s. 235-237; Ferra, Me‘ani'l-Kur'an, c. ll, s. 173; Taberi, Cami'u’l-Beyan, c. VII,
s. 680-681; Zeccac, Me‘ani’l-Kur'én, c. ll, s. 362; Sa'lebi, el-Kesf ve'l-Beydn, c. lll, s. 414; Begavi,
Me'‘élimu’t-Tenzil, c. V, s. 281; Raz, Mefdtfhu’[—Gayb, c. XXIl, s. 74.

64 Ferrd, Me‘dni'l-Kur'én, c. I, s. 173.

8 Razi, Mefdtihu'l-Gayb, c. XXII, s. 74.

66 Zeccac, Me'dni’l-Kur'én, c. 1l, s. 131.

7 Taberi, Cdmi‘'u'l-Beydn, c. VI, s. 684.
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Cunkl kiraatin nakli Kur'anin nakli gibidir. Sayet bir kiraatin batil oldugunu
disinlrsek aynisinin butiin Kur'an hakkinda olmasi gerekir ki, bu imkansizdir.
Ayrica her hususta 6rnek olan sahabe sayet mushafta bir hata, lahn bulmus
olsalardi bu isin dizeltilmesini sonrakilere kesinlikle birakmazlardi. Bitiin bunlar
Hz. Osman ve Hz. Aise’den “Kur'an‘da lahn vardir” seklinde nakledilen séziin asl
olmadigini ve meshur kiraatin dogru oldugunu gdéstermektedir.%¢ Zemahseri (6.
538/1144), mushaf hattinda lahn oldugu iddiasina itibar edilmemesi gerektigini
ve soz konusu ayette “iritlis” seklinde mansib olmasi Araplarda hususi bir
ifade tarzi tiirden bir kullanimin oldugunu belirtmistir.5% Hz. Aise’den nakledilen
bu rivayeti farkli sekilde yorumlayanlar da vardir. Onlara gore bu ifadeden
kastedilen yazida sekil bakimindan mevcut olan, manay etkileyen harfler degil,
muhtelif kiraat vecihleridir. Hz. Omer'in “Ubey bize okuttu biz onun baz
kiraatlerini biraktik”’® ifadesinde de “«4" kelimesi kiraat olarak kullanilmistir.”!
Lahn ifadesinin lehge farkliliklari anlaminda kullanildigi da séylenilmistir.”

Hz. Aise kiraat vecihleri arasinda tercihte de bulunmustur. Bu konuyla
ilgili 6rneklerden biri “Ssxh 2% ) (.2‘ oy 285 T U Oy +,405" “Rabblerine

2
dos

dénecekleri icin verdiklerini kalpleri Grpererek verenler'” ayetinde gegen “ G 0%
$T" ifadesidir. Hz. Aise bu ifadeyi "l G oft" seklinde okuyarak Allah'in
Rasuli'niin bu sekilde okudugunu ve bu okuyusun daha uygun oldugunu
sdylemistir.”* Bu konuyla ilgili ismail b. Halef'ten aktarilan rivayet soyledir: “O
Ubeyd b. Umeyr ile beraber Hz. Aise’nin yanina gittigini ve ona "7 G 343" ve
157 G 086" okuyuslarindan hangisi daha uygun ve daha sevimli geldigini sorunca
Hz. Aise Allah'in Resuli (s.a.v.)'den " G oit” okuyusunu isittigi icin bu
okuyusun daha uygun oldugunu séylemistir.””> Taberi de buna benzer bir rivayet
zikretmistir.”® Bu iki okunusa gére ayet farkli sekilde yorumlanmaktadir. * G o4t

157" okunusuna gére ayetin anlami onlar Allah'tan, Allah ile karsilasmaktan ve

68 RaZ, Mefétfhu’[-Gayb, c. XXIl, s. 75; ¢. Xl, s. 107-108. Buna benzer ifadeyi Kurtubi de nakletmistir.

O soyle demistir: “Bu, yanlis bir aciklama ve batil bir yoldur. Nitekim Allah'in kitabini derleyip

toplayanlar, dilde uyulacak onderlerdir. Kur'an-i Kerimde nazil olmadik bir seyi onlarin

sokacaklarini disinmek mimkiin degildir. Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami'l-Kur'dn, c. VI, s. 220.

Zemahseri, el-Kessdf, c. I, s. 178.

Mad as gad Uy LT G

1 DA&ni, Ebl Amr Osman b. Said b. Osman, el-Mukni’ fi Ma'rifeti Mersimi Meséhifi Ehli'l-Emsdr, tahk.
Navre Binti Hasen, Dar('t-Tedmuriyye, Riyad, 2010, s. 610-611.

2 jbn Haleveyh, Eb( Abdillah Hiseyin b. Ahmed, [rdbu'l-Kiraati's-seb’ ve llelihd, tahk.
Abdurrahman b. Stleyman el-Useymin, Mektebetl'l-Hanci, Kahire, 1413/1992, c. I, s. 38-39.

73 MUmindn, 23/60.

7 Ferra, Me'dni’l-Kur'én, c. Il, s. 238; ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi'l-Kur'dn, s. 100; ibn Cinni, el-
Muhteseb, c. I, s. 95; Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami’l-Kur'dn, c. XV, s. 57.

7> ibn Cinni, el-Muhteseb, c. Il, s. 95.

6 Ebu Halef soyle demektedir: “Ubeyd b. Umeyr ile Hz. Aise'ye gittik. Ubeyd ona, “bu harfi nasil
okuyayim” diye sordu, o da "1t G 054" seklinde dedi.” Taber, Cdmi‘'u’l-Beydn, c. XVII, s. 70.

69
70
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Allah'n makamindan korkarak amel ediyorlardi, seklindedir. "7 G o58”
okunusuna gore ise bir seyi verdiklerinde kendilerinden kabul edilmeyeceginden
korku duyarlar, anlamina gelmektedir.”” Kurtubi (6. 671/1273) s6z konusu ayetin
tefsiri esnasinda Hz. Aise ve ibn Abbas'in bu ifadenin son kelimenin hemzesini
uzatmaksizin "1 G ogt" “yaptiklarini yaparlarken” anlaminda okudugunu
belirttikten sonra Ferrd'dan nakille sdyle demektedir: “Hz. Aise bu okuyusuyla
cumhur'un kiraatine muhalefet etmemektedir. Clinkli Araplarda hemze bazen
elif ile yazilmazdi. Ornegin " ", “03xn” ve “:2" kelimelerinde hemze ile
beraber elif yazilabilir. Bundan dolayr “ost" kelimesinde “s” harfinden sonra
elifin yazilmasi yanhs degildir. Buna gore bu kelime hem cumhur'un kiraatiyle
hem de Hz. Aise ve digerlerinin kiraatiyle olmak (izere iki sekilde de

okunabilir.”78

Sonug

Hz. Aise, yasadigi dénem ve sonrasinda ilmi sahsiyetiyle énemli bir
konuma sahip olmustur. O, bir¢ok ilimde oldugu gibi Kur'an'in hifzi ve kiraati
alanlarinda da meshur olmustur. Nitekim Hz. Aise kiiclik yasta Kur'an'
ezberlemeye baslamis ve Hz. Peygamber doneminde hafiz olan sahabiler
arasinda yer almistir. Hz. Peygamber’le evliligi Kur'ani ilimlerle daha alakadar
olmasini saglamis ve bunun neticesinde ayetlerin n(iziil sebeplerine sahit olmus
ve ayetlerin her birinin kiraat vecihlerini 6grenme imkanina sahip olmustur.

Hz. Aise'nin yasadigi dénemde ilmi disiplinler heniiz tedvin edilmemis
olsa da sonraki dénemler icerisinde Kiraat ilminin de bulundugu farkli ilim
dallarinda goruslerine yer verildigine sahit oluyoruz. Nitekim Hz. Aise meshdr
kurralar gibi sadece kiraat ilmiyle mesgul olmamistir. Ancak onun kiglk yasta
Kur'an't ezberlemesi, Hz. Peygamberle evliliginden sonra Kur'an'la yakin temas
icinde bulunmasi, kendisine nisbet edilen kiraat vecihlerinin olmasi, ondan
nakledilen kiraatleri 6nemli kilmistir. Ona nisbet edilen kiraatler, erken
donemden glinimize kadar bircok tefsir kaynaklarinda yer almaktadir.
Kaynaklarda bu kiraatlerin nakledilmesi ya “Hz. Aise béyle okumustur” ifadesiyle
ona nisbet edilmis ya da Hz. Aise’nin “Nebi (s.a.v) boyle okuyordu” ifadesiyle Hz.
Peygamber'in okuyusunu haber vermesi seklinde olmaktadir. Bazen de kiraatler
Hz. Aise’'nin kendi 6zel mushafina nisbet edilerek nakledilmistir. Hz. Aise'nin
bazen sahabe kiraatlerine itiraz ettigi ve bu kiraatleri kabul etmeyerek ayeti farkli
sekilde okudugu ve yorumladigi da gorilmektedir. Ayrica kaynaklarda Hz.
Aise’'ye nisbet edilen kiraatlerin cogunlugunun tefsir mahiyetinde oldugu

77 ibn Cinni, el-Muhteseb, c. Il, s. 95.
78 Kurtubi, el-Cadmi’ li-Ahkémi’'l-Kur'dn, c. XV, s. 57-58.
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gorilmektedir. Bu baglamda Hz. Aise’nin kiraati bazen ayetteki kapaliligi giderek
ayetin anlasilmasini  saglamakta bazen de ayetlerin farkh sekillerde
yorumlanmasini saglayarak anlam zenginligi olusturmaktadir. Bazen de ayetten
cikarilan fikhi hikimleri etkilemektedir. Sonuc olarak Hz. Aise'nin kendisine ait
0zel bir mushafinin olmasi, kendisine nisbet edilen kiraatlerin ayetin anlami
Uzerindeki etkisi, sahabenin okuyuslarina yaptidi itiraz ve bunlari dizeltmesi gibi
ozellikleri onun kiraat ilminde dnemli bir konumda oldugunu gdstermektedir.
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